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Enig artikel

Tussen het eerste en het tweede lid, een lid invoe-
gen, luidend als volgt:

“In afwijking van het vorige lid, wordt elke politieke 
fractie die niet is erkend overeenkomstig artikel 11, 2°, 
eveneens vertegenwoordigd in de commissie belast met 
de begeleiding van het Vast Comité P en het Vast Comité 
I, door één toegevoegd commissielid, dat evenwel niet 
stemgerechtigd is.”.

N° 1 DE MME PAS

Article unique

Entre les alinéas 1er et 2, insérer un alinéa rédigé 
comme suit:

“Par dérogation à l’alinéa précédent, tout groupe 
politique qui n’est pas reconnu conformément à l’article 
11, 2°, est également représenté au sein de la commis-
sion chargée du suivi du Comité permanent P et du 
Comité permanent R par un membre associé, qui n’a 
toutefois pas voix délibérative.”.

8 oktober 2014 8 octobre 2014

Voir:

Doc 54 0393/ (S.E. 2014):
001:  Proposition de MM. Dewael, Brotcorne, Frédéric, Luykx

et Terwingen.

Zie:

Doc 54 0393/ (B.Z. 2014):
001:  Voorstel ingediend door de heren Dewael, Brotcorne, Frédéric, Luykx

en Terwingen.

PROPOSITIONVOORSTEL

tot wijziging van artikel 149 
van het Reglement van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers betreffende 

de samenstelling van de commissie belast 
met de begeleiding van het Vast Comité P 

en het Vast Comité I

de modification de l’article 149 du Règlement 
de la Chambre des représentants en ce qui 
concerne la composition de la commission 
chargée du suivi du Comité permanent P 

et du Comité permanent R

AMENDEMENT AMENDEMENT
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VERANTWOORDING

In een parlementaire democratie is het ondenkbaar dat 
niet alle politieke partijen die in het parlement zijn vertegen-
woordigd geen controle zouden kunnen uitoefenen op het 
doen en laten van de politie- en veiligheidsdiensten. Dat geldt 
des te meer omdat de veiligheidsdiensten van dit land in het 
verleden, en wellicht vandaag de dag nog steeds, politici van 
democratische partijen schaduwen. Iedere democratische 
partij die is vertegenwoordigd in het parlement, moet dus 
het recht hebben om inzage te krijgen in het doen en laten 
van deze diensten om ontsporingen op dat vlak te vermijden. 

Barbara PAS (VB)

JUSTIFICATION

Il est impensable, dans une démocratie parlementaire, que 
les partis politiques représentés au parlement ne puissent 
pas tous exercer un contrôle sur les faits et gestes des ser-
vices de police et de sécurité. C’est d’autant plus vrai qu’en 
Belgique, dans le passé — et c’est sans doute encore le cas 
aujourd’hui — des représentants de partis démocratiques ont 
été pris en fi lature par les services de sécurité. Chaque parti 
démocratique représenté au parlement doit donc disposer 
d’un droit de regard sur les agissements de ces services afi n 
d’éviter des dérapages dans ce domaine.
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